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COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a (!): LA CONCESION DE HOMOLOGACION
LA EXTENSION-DE HOMOLOGACION
LA DENEGACION-DE HOMOLOGACION
LA RETIRADA DE HOMOLOGACION
EL CESE DEEINITIVO-DE PRODUCCION
Concerning (1): APPROVAL GRANTED
APPROVAL EXTENDED
APPROVAL REEUSED
APPROVAL WITHDRAWN
PRODUCTION-DEFINITELY-DISCONTINUED

de un tipo de indicador de direccion en aplicacion del Reglamento N° 6.
of a type of direction indicator pursuant to Regulation No. 6.

N° de homologacion/ Approval No.: 2a-E9-01.6749 Extension N° / Extension No.:--------
1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device: DOBMAR

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante / Manufacturer’s name for the type of device:
DOB-99LED

3. Nombre y direccion del fabricante / Manufacturer’s name and adress:
Przedsigbiorstwo Produkcyjne “DOBMAR” Maria i Janusz Gapinscy.
ul. Byszewska 54A
85-416 Bydgoszcz
Polska

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable, name and address of
manufacturer’s representative:-----

5. Dispositivo presentado a homologacion el /Submitted for approval on: 27/06/12

6.  Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for conducting
approval test: IDIADA

7.  Fecha del acta de ensayos emitida por este servicio / Date of report issued by that service: 04/07/12
8. Numero del acta de ensayos emitido por dicho servicio / Number of report issued by that service: PC12070068
9.  Breve descripcion / Concise description:
- Categoria: (V) / Category: (1) ::tadb-2a;:2b;-5:-6-
- Numero, categoria(s) y tipo de la(s) lampara(s) / Number, category and kind of light source(s):
20 x LEDS

- Voltaje y potencia / Voltage and wattage: 12V / 2W
- Moddulo de fuente de luz: si/no (") / Light source module: yes/no (')

(1)  Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply



FIRMADO por : ANTONIO MUNOZ MUNOZ, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL (MINETUR). A-fecha: 10/07/2012-12:37:50
Este documento se ha almacenado en el Archivo de Constancias Electrénicas (ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.es/arce, con Cédigo Seguro-de Verificacion 1327784-55883268PTXJQ2MPRVIG

El documento consta de un total de 2 folios. Folio 2 de 2.
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- Cddigo de identificacion especifico del modulo de fuente de luz: / Light source module specific
identification code:---

- Solamente para instalacion en vehiculos de las categorias M; y/o N;: si/no (') / Only for installation on
M, and/or N, category vehicles: yes/no ()

- Solamente para instalacion limitada en altura igual o inferior a 750 mm por encima del suelo.(si/no) (')/
Only for a limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground (yes /no) (')

- Condiciones geométricas de instalacion y variaciones relacionadas (en su caso) / Geometrical
conditions of installation and relating variations (if any): ---

- Aplicaciéon de una guia de control electronica/control de intensidad variable de la fuente luminosa /
Application of an electronic light source control gear/variable intensity control: ---

(a) formando parte de la luz: si/no (") / being part of the lamp: yes/no (')
(b) no formando parte de la luz: si/no (1) /being not part of the lamp: yes/no (')

- Tension(es) de entrada suministrada(s) por la guia de control electronica de la fuente luminosa / Input
voltage(s) supplied by an electronic light source control gear: ---

- Fabricante de la guia de control electronica/control de intensidad variable de la fuente luminosa y
nimero de identificacion (cuando la guia de control de la fuente luminosa forma parte de la luz pero no
esta incluida en el cuerpo de la luz) / Electronic light source control gear/variable intensity control
manufacturer and identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is
not included into the lamp body):---

- Intensidad luminosa variable: si/no () / Variable luminous intensity: yes/no (')

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: Ver documentacion suministrada por el
fabricante / See documentation supplied by the manufacturer.

11. Motivo(s) de la extension de homologacion (si procede) / Reason(s) for extension (if applicable): ---------
12. La homologacion se concede/deniegatextiendetretira (1) / Approval granted #refused--extended-/withdrawn (1)
13.  Lugar/ Place: Madrid
14.  Fecha/ Date: Ver firma electronica / see electronic signature
15.  Firma/ Signature:
Antonio Mufioz Muiioz
SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. 28-06-2004
16. Se adjunta la lista de apartados que constituyen el expediente de homologacion depositado en el servicio
administrativo que ha concedido la homologacién y que pueden ser obtenidos a peticion. / The list of
documents deposited with the Administrative Service which has granted approval is annexed to this

communication and may be obtaines on request.

- Informe del ensayo / Test report
- Documentacion suministrada por el fabricante / Documentation supplied by the manufacturer

(1)  Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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INFORME N°/ REPORT No. PC12070068

RELATIVO A LA HOMOLOGACION DE INDICADORES DE DIRECCION PARA VEHICULOS A
MOTOR Y SUS REMOLQUES SEGUN EL REGLAMENTO 6.01 ECE / CONCERNING THE APPROVAL OF
DIRECTION INDICATORS FOR MOTOR VEHICLES AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO REGULATION

6.0 ECE

Solicitante / Applicant . Przedsigbiorstwo Produkcyjne “DOBMAR” Maria i Janusz Gapinscy.
ul. Byszewska 54A
85-416 Bydgoszcz

Polska
Marca comercial / Trade mark : DOBMAR
Tipo / Type : DOB-99LED
Lugar y fecha de emision del informe /
Place and date of test report issue : L'Albornar, Santa Oliva (Tarragona)
04/07/12

CONCLUSIONES / CONCLUSIONS: El dispositivo CUMPLE con las prescripciones uniformes relativas a la
homologacion de indicadores de direccion de categoria 2a para automoviles y sus remolques, correspondientes al
Reglamento 6.01 ECE segun se detalla en la hoja de ensayo anexa a este informe / This device FULFILS the
prescriptions with regard to the direction indicators of category 2a for motor vehicles and their trailers approval in
application of Regulation No. 6.01 ECE as detailed in annex to this report.

Realizado/ Perfarmed by V. B°./ Revised by:

Joan Fonts Sala Ramon Santafé Guiu

INGENIERO DE ENSAY OS JEFE DE DEPARTAMENTO
TEST ENGINEER DEPARTMENT MANAGER

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.F. A43581610
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ANEXO AL INFORME

ANNEX TO THE REPORT

RELATIVO A LA HOMOLOGACION DE INDICADORES DE DIRECCION PARA VEHICULOS A
MOTOR Y SUS REMOLQUES SEGUN EL REGLAMENTO 6.01 ECE / CONCERNING THE APPROVAL OF
DIRECTION INDICATORS FOR MOTOR VEHICLES AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO REGULATION

Solicitante / Applicant

6.01 ECE

Przedsigbiorstwo Produkcyjne “DOBMAR” Maria i Janusz Gapinscy.
ul. Byszewska 54A
85-416 Bydgoszcz

Polska
Marca comercial / Trade mark DOBMAR
Tipo / Type DOB-99LED
Identificacion de las muestras /
Sample identification PC12070068
Categoria y numero de lamparas /
Number and lamp category 20 x LEDS

Luz / Lamp: -Simple-/-Single-

Ll 22 . “

-Simple con mas de una fuente luminosa / -Single lamp with more than one light source

Modulo de fuente luminosa (*)/
Light source module (")

SEHYES / NO-NO

Codigo especifico de identificacion del modulo de fuente luminosa /

Light source module specific identification code: ---

(1) Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.F. A43581610
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ESPECIFICACIONES GENERALES MARCAJE / GENERAL SPECIFICATIONS - MARKING:

Resistencia a las vibraciones / CORRECTO/
Vibration endurance CORRECT
Marcaje / CORRECTO/
Marking CORRECT
MODULOS DE FUENTES LUMINOSAS / LIGHT SOURCE MODULES

El disefio de los modulos de fuentes luminosas es tal que encajan Unicamente en la

demgnadg y correcta.poswlon, y solo se pueden retirar mediante el uso de heljramlentas / NO APLICABLE /

The design of the light source module(s) is such that they can be fitted in no other NOT APPLICABLE
position than the designated and corrects one and can only be removed with the use of

tool(s).

Modulos de fuentes luminosas no '1denF1cos no son intercambiables en el interior del NO APLICABLE /
mismo cuerpo de la luz / Non-identical light source modules, if any, are non-

. . . NOT APPLICABLE

interchangeable within the same lamp housing.

Resistencia a | ulaci T f NO APLICABLE /

esistencia a las manipulaciones / Tamperproo, NOT APPLICABLE

Un modulo de fuentes luminosas deberda ser disenado de manera que,

ﬁfe,rperrlr(lil;?n(‘;emente ('i:;l uso ﬁ:i: ti}as1 }Iiir;amlent:s, 1no é)l(;dr;l serl medcan/lcjmle.n;let NO APLICABLE /
intercambiado con ninguna fuente luminosa reemplazal omologada ig NOT APPLICABLE

source module shall be so designed that regardless of the use of tool(s), not
mechanically interchangeable with any replaceable approved light source.

LAMPARA(S) DE FILAMENTO REMPLAZABLE(S) / REPLACEABLE FILAMENT LAMP(S)

Publication 60061.

Lampara de filamento homologada segun el Reglamento ECE No.37 / Filament lamp NO APLICABLE /
approved according to Regulation ECE No. 37 NOT APPLICABLE
El disefo del dl.spc’)smvo perml'te la fijacion <'1e lg lampara de filamento unicamente en NO APLICABLE /
su correcta posicion / The design of the device is such that the filament lamp can be
. . NOT APPLICABLE
fixed in no other position but the correct one.
173;1 por}a;lampa;rai cumplhe ;:C(l)n las ca;acterlsttlcastgadashen latPu'bll'lcach'l CEI '60016]; C{ NO APLICABLE /
e filament lamp holder conforms to the characteristics given in NOT APPLICABLE

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.F. A43581610
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ESPECIFICACIONES COLORIMETRICAS / COLORIMETRIC SPECIFICATIONS
Coordenadas cromaéticas /
) . MUESTRA A / MUESTRA B/
Cromatic co-ordinates SAMPLE A SAMPLE B
(eje de referencia / reference axis)

X 0.573 0.573

y <x-0.120
y y >0.390 0.425 0.425

y >0.790-0.670x
z 0.002 0.002

Resultado del ensayo / Test result: Las muestras ensayadas cumplen con las especificaciones colorimétricas en el
interior del campo correspondiente a la parrilla de distribucion luminosa definida en el Reglamento. Fuera de este
campo, no se observan variaciones bruscas de color / The samples tested fulfil with the colorimetric specifications
within the field of the light distribution grid defined in the present Regulation. QOutside this field no sharp

variation of colour is observed.

ESPECIFICACIONES FOTOMETRICAS / PHOTOMETRIC SPECIFICATIONS

1b, 2a and 2b containing more than one light source, it is produced a
signal for activation of the tell-plate.

MUESTRA A MUESTRA B
SAMPLE A SAMPLE B
Eje de referencia / Reference axis CORRECTO/ CORRECTO/
500 cd>1 (cd) > 50 cd CORRECT CORRECT
Interior del campo angular especificado /
In the angular field specified
>
led)20.3 cd CORRECTO/ | CORRECTO/
H=+80%-45°% V=t 15°0/or CORRECT CORRECT
H=+80°/-45°% V=+ 15° / -5% dispositivo instalado a una altura de
montaje < 750 mm / device with mounting height < 750 mm above the
ground
i}j{{ei?szdadlm;nln?a requgrzcéa c}:tando ulr.zahctie las fufn.ies luminosa falla / CORRECTO / CORRECTO /
inimum Intensity required when one light source fails CORRECT CORRECT
En caso de fallo de una luz simple de las categorias 1, la, b, 2a y 2b
zﬁ? ;?(?sa di:al(lir(l)erl /ﬁ;ente lurrjlflzlpo.sla, se jperl}cel una s;nalt que .actllva] el CORRECTO / CORRECTO /
A% \% n case of failure of single lamp of categories 1, 1a, CORRECT CORRECT

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.

THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.F. A43581610
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1. Intensidades luminosas medidas después de un minuto de encendido / Luminous intensities measured after one
minute of operation.

MUESTRA A /SAMPLE A

H—> 20° 10° 5° 0° 5° 10° 20°
vy
max 500.0 500.0
10° 94.1 Cd 97.7 Cd
min 10.0 10.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5° 28.9 Cd 94.0 Cd 85.4 Cd 89.3 Cd 64.1 Cd
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
0° 92.7 Cd 91.9 Cd 76.8 Cd 78.2 Cd 89.8 Cd
min 17.5 45.0 50.0 45.0 17.5
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5° 33.3Cd 92.9 Cd 76.9 Cd 90.1 Cd 80.8 Cd
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0
max 500.0 500.0
10° 96.0 Cd 85.0 Cd
min 10.0 10.0
MUESTRA B/SAMPLE B
H-> 20° 10° 5° 0° 5° 10° 20°
vy
max 500.0 500.0
10° 95.3 Cd 99.1 Cd
min 10.0 10.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5° 30.1 Cd 95.6 Cd 86.3 Cd 90.4 Cd 64.9 Cd
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
0° 93.6 Cd 93.7 Cd 78.1 Cd 80.5 Cd 91.5 Cd
min 17.5 45.0 50.0 45.0 17.5
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5° 343 Cd 94.1 Cd 78.2 Cd 91.4 Cd 82.3Cd
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0
max 500.0 500.0
10° 97.1 Cd 86.3 Cd
min 10.0 10.0

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE
*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A.

N.I.F. A43581610
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2. Intensidades luminosas medidas después de 30 minutos de encendido / Luminous intensities measured after 30
minutes of operation.

MUESTRA A /SAMPLE A

H—> 20° 10° 5° 0° 5° 10° 20°
vy
max 500.0 500.0
10° 83.1 Cd 86.2 Cd
min 10.0 10.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5° 26.1 Cd 83.1 Cd 76.0 Cd 79.3 Cd 57.7 Cd
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
0° 82.4 Cd 81.2 Cd 68.6 Cd 69.8 Cd 80.6 Cd
min 17.5 45.0 50.0 45.0 17.5
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5° 30.4 Cd 83.9 Cd 68.9 Cd 81.0 Cd 71.5 Cd
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0
max 500.0 500.0
10° 86.3 Cd 77.2 Cd
min 10.0 10.0
MUESTRA B/SAMPLE B
H-> 20° 10° 5° 0° 5° 10° 20°
vy
max 500.0 500.0
10° 84.8 Cd 88.2 Cd
min 10.0 10.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5° 26.7 Cd 85.0 Cd 76.8 Cd 80.4 Cd 57.7 Cd
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
0° 83.3 Cd 83.3Cd 69.5 Cd 71.6 Cd 81.4 Cd
min 17.5 45.0 50.0 45.0 17.5
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5° 30.5Cd 83.7 Cd 69.5 Cd 81.3 Cd 73.2 Cd
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0
max 500.0 500.0
10° 86.4 Cd 76.8 Cd
min 10.0 10.0

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE
*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A.

N.I.F. A43581610
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Limite superior /

Limite inferior /

Limite interior /

Limite exterior /

Upper boundary Down boundary Inner boundary Outer boundary
GGU” (mm) GGD” (mm) G‘I” (mm) 660” (mm)
51 51 85 85

Lugar del ensayo / Test place: L’ Albornar, E-43710 Santa Oliva ( Tarragona )
Fecha del ensayo / Test date: 06/07/12

Joan Fonts Sala

INGENIERO DE ENSAY OS

TEST ENGINEER

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.

THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A.

N.I.F. A43581610
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Nazwa wyrobu:
Type of the device:

Producent:
Producer:

Nazwa handlowa:
Type of marking

Swiatla:

Lamps:

OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

lampa tylna zespolona lewa i prawa
rear assembly lamp left and right

Przedsiebiorstwo Produkcyjne “DOBMAR” Maria i Janusz Gapiriscy
ul. Byszewska 54A 85-416 Bydgoszcz, Polska

DOB-99LED

Tylne pozycyjne — R
Kierunkowskaz — 2A

Stopu — S1

Przeciwmgielna - F
Urzadzenie odblaskowe IITA

Rear position — R
Direction Indicator — 2A
Stop — S1

Fog-F

Reflex reflector - IIIA

Lampa zbudowana jest z:

Lamp is consisted of:

Zrodlo $wiatla:

Light source:

- klosza biatego z PMMA

- moduly PMMA
czerwony — $wiatlo stopu, pozycyjne, przeciwmgielne
76ty — $wiatlo kierunku jazdy

- urzadzenie odblaskowe czerwone - PMMA

- korpus PC +ABS

- odblyéniki z PC+ABS

- plytki pcb ze $wiattem LED

- lens made from white PMMA

- modules - PMMA
red — position, stop and fog lamp
yellow — direction indicator lamp

- reflex reflector red - PMMA

- body - PC +ABS

- reflectors PC+ABS

- Pcb boards with LED light source

Stop/Pozycja 15 X LED 12V, 2,2W/0,5W
Kierunkowskaz 20 X LED 12V, 2W
Przeciwmgielna 30 X LED 12V, 3,5W
Stop/Position 15 X LED 12V, 2,2W/0,5W
Direction indicator 20 X LED 12V, 2W
Fog 30 X LED 12V, 3,5W

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE TYPE APPROVAL APPLICATION



Nazwa wyrobu:
Type of the device:

Producent:
Producer:

Nazwa handlowa:
Type of marking

Swiatla:

Lamps:

OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

lampa tylna zespolona lewa i prawa
rear assembly lamp left and right

Przedsiebiorstwo Produkcyjne “DOBMAR?” Maria i Janusz Gapinscy
ul. Byszewska 54A 85-416 Bydgoszcz, Polska

DOB-99LED

Tylne pozycyjne — R
Kierunkowskaz — 2A

Stopu — S1

Cofania — AR

Urzadzenie odblaskowe IITA

Rear position — R
Direction Indicator — 2A
Stop — S1

Reversing — AR

Reflex reflector - IITIA

Lampa zbudowana jest z:

Lamp is consisted of:

Zrodlo $wiatta:

Light source:

- klosza bialego z PMMA
- moduly PMMA
czerwony — §wiatlo stopu, pozycyjne,
z0tty — swiatlo kierunku jazdy
bialy — swiatlo cofania
- urzadzenie odblaskowe czerwone - PMMA
- korpus PC +ABS
- odbtysniki z PC+ABS
- plytki pcb ze $wiattem LED

- lens made from white PMMA

- modules - PMMA
red — position, stop lamp
yellow — direction indicator lamp
white — reversing lamp

- reflex reflector red - PMMA

- body — PC +ABS

- reflectors PC+ABS

- Pcb boards with LED light source

Stop/Pozycja 15 X LED 12V, 2,2W/0,5W
Kierunkowskaz 20 X LED 12V, 2W
Cofanie 15 X LED 12V, 2,5W
Stop/Position 15 X LED 12V, 2,2W/0,5W
Direction indicator 20 X LED 12V, 2W
Reversing 15 X LED 12V, 2,5W

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE TYPE APPROVAL APPLICATION
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